CHUA NHAT III PHUC SINH - NAM A

Trich sach Téong do6 Cong vu.

Trong ngay lé Ngt Tuan, Phér6 cung v6i mudi mot Tong do
dung ra, 1én tiéng noi rang: "H&i cac ngudi Do-thai va tat ca
nhiing ai § Giérusalem, xin hay biét diéu nay va lang nghe 1Gi
toi! HGi nhiing ngudi Israel, hay nghe nhiung 16i nay: buc
Giésu Nadarét la ngudi da duge Thién Chua ching nhan gitia
anh em bang nhiing viéc vi dai, nhiing diéu ky diéu va nhing
phép la ma Thién Chua da dung Ngudi dé thuc hién gitia anh
em, nhu chinh anh em da biét. Theo nhu Thién Chua da dinh
va biét truée, Ngusi da bi nop, va anh em da dung tay nhing
ké doc ac ma hanh ha roi giét di. Sau khi bé gay xiéng xich ti
than, Thién Chua da giai thoat Ngudi khéi nhitng dau khé ctia
co6i chét ma cho Ngudi phuc sinh, vi khong thé nao dé cho
Ngudi bi cam giti trong d6. Vi chung Davit da néi ve Ngudi rang:
'Toi hang chiém ngudng Chua trudc mat téi, vi Ngudi ¢ bén
hitu t6i, dé t6i khong nao nung. Vi thé, long téi han hoan,
miéng ludi toi hat miing, va xac téi yén nghi trong niém cay
trong: vi Chua khong dé linh hon té6i trong coi chét, va khong
dé bang Thanh ctia Chua thay su hu nat. Chuia da cho téi biét
con duong su song va cho téi day han hoan tan hudéng nhan
thanh Chua''.

Do laloi Chuaa.



BAI POCII: 1Pr1:17-21

Trich thu thii nhat ctia Thanh Phéroé Tong do.

Anh em than mén, néu anh em goi Ngudi la Cha, bang khong
thién vi ai khi xét doan moi ngudi theo viéc ho lam, thi anh em
hay song trong su kinh sg suét thdi anh em con luu trén dat
Khach. Anh em biét rang khong phai bang vang bac hay hu nat
ma anh em da dudc ctiu chudc khéi nép séng phu phiém to
truyén, nhung bang mau chau bau cua Dtic Kito, Con Chién
tinh tuyén, khong ti 6. Ngudi da dugc tién dinh trudc khi tac
thanh va tru va dudc to bay trong thgi sau hét vi anh em. Nhé
Ngudi, anh em tin vao Thién Chua, Pang lam cho Ngugi song
lai tit c6i chét, va ban vinh quang cho Nguéi dé anh em dat ca
long tin va niém hy vong ngi Thién Chua.

Do 1a 16i Chua.



BAIPOCII: 1Pr1:17-21

Areading from the first Letter of Peter.

Beloved:

If you invoke as Father him who judges impartially
according to each one's works, conduct yourselves with
reverence during the time of your sojourning, realizing that
you were ransomed {rom your futile conduct, handed on by
your ancestors, not with perishable things like silver or gold
but with the precious blood of Christ as of a spotless
unblemished lamb.

He was known before the foundation of the world but
revealed in the final time for you, who through him believe in
God who raised him from the dead and gave him glory, so
that your faith and hope are in God.

Do lalsi Chua.



